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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Ao–mestre–de–canto
H5329

ל־ עַֽ
sobre

ית הַגִּתִּ֗
a–gitite
H1665

מִזְמ֥וֹר
Salmo
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
de–Davi
H1732

יְהוָה֤
Ó–SENHOR
H3068

ינוּ אֲדֹנֵ֗
Senhor–nosso
H0113

ה־ מָֽ
quão
H4100

יר אַדִּ֣
excelente
H0117

שִׁמְ֭ךָ
é–o–teu–nome
H8034

בְּכָל־
em–toda
H3605

הָאָרֶ֑ץ
a–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֥
tu–que

תְּנָה֥
puseste
H5414

ה֝וֹדְךָ֗
a–tua–glória
H1935

עַל־
sobre

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
os–céus
H8064

Ó Senhor, nosso Senhor, quão admiravel é o teu nome em toda a terra, pois pozeste a tua gloria sobre os céus!

י2 מִפִּ֤
Da–boca
H6310

ים  ׀עֽוֹלְלִ֨
de–pequeninos
H5768

֮ יֹנְקִים וְֽ
e–de–crianças–de–peito
H3243

דְתָּ֫ יִסַּ֪
fundaste
H3245

ז עֹ֥
força
H5797

עַן לְמַ֥
por–causa
H4616

צוֹרְרֶ֑יךָ
dos–teus–adversarios

ית לְהַשְׁבִּ֥
para–fazer–calar

א֝וֹיֵ֗ב
o–inimigo
H0341

ם׃ וּמִתְנַקֵּֽ
e–o–vingador
H5358

Tu ordenaste força da bocca das creanças e dos que mamam, por causa dos teus inimigos, para fazer calar ao 
inimigo e ao vingador.

י־3 כִּֽ
Quando

אֶרְאֶה֣
vejo
H7200

שָׁמֶ֭יךָ
os–teus–céus
H8064

י מַעֲשֵׂ֣
obra
H4639

אֶצְבְּעֹתֶ֑יךָ
dos–teus–dedos
H0676

חַ יָרֵ֥
a–lua
H3394

ים וְכ֝וֹכָבִ֗
e–as–estrelas
H3556

ר אֲשֶׁ֣
que

כּוֹנָֽנְתָּה׃
ordenaste

Quando vejo os teus céus, obra dos teus dedos, a lua e as estrellas que preparaste;

ה־4 מָֽ
Que
H4100

אֱנ֥וֹשׁ
é–o–homem
H0582

י־ כִּֽ
para–que

תִזְכְּרֶ֑נּוּ
te–lembres–dele
H2142

וּבֶן־
e–o–filho

ם דָ֗ אָ֝
do–homem
H0120

י כִּ֣
para–que

נּוּ׃ תִפְקְדֶֽ
o–visites

Que é o homem mortal para que te lembres d'elle? e o filho do homem, para que o visites?

וַתְּחַסְּרֵ֣הו5ּ
E–o–fizeste
H2637

מְּ֭עַט
pouco
H4592

ים מֵאֱלֹהִ֑
menor–que–Deus
H0430

וְכָב֖וֹד
e–de–glória
H3519

וְהָדָ֣ר
e–de–honra
H1926

הוּ׃ תְּעַטְּרֵֽ
o–coroaste

Pois pouco menor o fizeste do que os anjos, e de gloria e de honra o coroaste.

מְשִׁילֵהו6ּ תַּ֭
Fá-lo–dominar
H4910

י בְּמַעֲשֵׂ֣
sobre–as–obras
H4639

יָדֶ֑יךָ
das–tuas–mãos
H3027

ל כֹּ֝
tudo
H3605

תָּה שַׁ֣
puseste
H7896

חַת־ תַֽ
debaixo
H8478

יו׃ רַגְלָֽ
dos–seus–pés
H7272

Fazes com que elle tenha dominio sobre as obras das tuas mãos; tudo pozeste debaixo de seus pés:

צֹנֶה7֣
Ovelhas
H6792

וַאֲלָפִ֣ים
e–bois
H0504

ם כֻּלָּ֑
todos
H3605

וְגַ֝֗ם
e–também
H1571

בַּהֲמ֥וֹת
os–animais
H0929

י׃ שָׂדָֽ
do–campo

Todas as ovelhas e bois, assim como os animaes do campo,

צִפּ֣וֹר8
As–aves
H6833

שָׁמַ֭יִם
dos–céus
H8064

וּדְגֵי֣
e–os–peixes
H1709

הַיָּ֑ם
do–mar
H3220

ר בֵ֗ עֹ֝
o–que–passa

אָרְח֥וֹת
pelas–veredas
H0734

ים׃ יַמִּֽ
dos–mares
H3220
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As aves dos céus, e os peixes do mar, e tudo o que passa pelas veredas dos mares.

יְהוָה9֥
Ó–SENHOR
H3068

אֲדֹנֵי֑נוּ
Senhor–nosso
H0113

ה־ מָֽ
quão
H4100

יר אַדִּ֥
excelente
H0117

מְךָ֗ שִׁ֝
é–o–teu–nome
H8034

בְּכָל־
em–toda
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
a–terra
H0776

Ó Senhor, nosso Senhor, quão admiravel é o teu nome sobre toda a terra!
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